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Smart Ideas for the bigger picture.

Bedienungsanleitung

celexon Dokumentenkamera
DK500

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts.

Fur eine optimale Leistung und Sicherheit lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgféltig
durch, bevor Sie dieses Produkt anschlieBen oder betreiben. Bitte bewahren Sie diese
Anleitung fur eine spéatere Verwendung auf.
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WARNHINWEISE

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes ver-

traut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit darauf

zugreifen kdnnen.

Beginnen Sie nicht mit der Inbetriebnahme, bevor Sie die komplette Bedienungsan-
leitung gelesen und diese verstanden haben.

Entnehmen die das Produkt der Verpackung und entfernen alle Verpackungsmateri-
alien. Achten Sie darauf, dass sich kein Verpackungsmaterial am oder im Produkt be-
findet. Sollten Sie Verpackungsbeschadigungen feststellen, prifen Sie zusatzlich ob
Beschadigungen am Produkt zu finden sind. Sollten Sie duBerliche Beschadigungen
an dem Gerat oder unerwartete oder unibliche Funktionsweisen feststellen, darf
das Produkt nicht weiter genutzt werden. Kontaktieren Sie umgehend den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder celexon direkt (Web: www.celexon.de,
Mail: info@celexon.de) flr weitere Informationen.

Um einen stoérungsfreien Betrieb sicherzustellen, darf das Produkt ausschlie3lich in
Innenbereichen eingesetzt werden, es ist NICHT zur Nutzung im Freien geeignet.
Die unbeaufsichtigte Nutzung des Gerates und Zubehorteilen ist Kindern unter 16
Jahren verboten.

Sorgen Sie daflr, dass keine Kinder mit dem Gerat spielen.

Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals eigenmaéchtig. Fiihren
Sie Reparaturen nie selbst aus!

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Gas- oder Wassergeratschaften,
in staubiger Umgebung.

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer H6he beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine
anderweitige Verwendung kann zu Beschadigungen am Produkt oder in dessen Um-
gebung fuhren.

Verwenden Sie dieses Produkt lediglich auf einem stabilen Untergrund um ein Um-
stlrzen und daraus folgende Beschadigungen am Produkt oder Verletzungen zu
vermeiden.

SchlieBen Sie die Kabel vorsichtig an die Anschllsse an und stecken diese nach der

Verwendung ebenfalls vorsichtig ab.



. Achten Sie darauf, dass die angeschlossenen Kabel vor ruckartigen Bewegungen
geschultzt werden.

. BerUhren Sie nicht die Kameralinse!

. Alle Zuleitungen und Kabel durfen nicht zusatzlich belastet werden und mussen so
verlegt werden, dass diese nicht beschéadigt, gequetscht, als Stolperfalle oder auf
Zug verlegt werden.

. Bei Nichtbeachtung obiger Anweisungen kann es zu Personenschaden und
Beschadigungen des Produktes oder Gerdten die daran angeschlossen
sind kommen. Auch kann bei fehlerhafter Installation oder Verwendung die
Garantie erldschen.

. Wenn Sie beim Verwenden des Produktes unsicher sind, kontaktieren Sie
Fachpersonal, |hren Handler oder celexon direkt (Web: www.celexon.de,
Mail: info@celexon.de).

. Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung flr Sachschaden oder Personenschaden,
wenn die Halterung auBerhalb der empfohlenen Spezifikationen verwendet wird, oder

bei unsachgemaner Installation.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Angaben in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankindigung durch
den Hersteller gedndert werden. Anderungen werden jeweils in den folgenden
Versionen dieses Handbuchs erganzt. Der Hersteller Gbernimmt keine Garantie
oder Gewahrleistung auf die Richtigkeit der Angaben in diesem Dokument.

PFLEGEHINWEIS

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen und sauberen Tuch.
Bei l&ngerem Nichtgebrauch legen Sie das Gerat moglichst wieder in die Origi-
nalverpackung und lagern es an einem trockenen Raum.



TECHNISCHE DATEN

Model DK500
Bildsensor 1/4“ CMOS
Hardware SXGA
) 5MP 2592x1994 1280%960
Auflésung
HD1080 HD720
1920x1080 1280x720
Automatischer WeiBabgleich /
Kontrastverhaltnis / Helligkeit /
Bildscharfe / digitale Rauschun-
Bildanpassungen terdrickung / Standbild / ge-
teilter Bildschirm / Bild-in-Bild
Modus / Spiegeln / Rotieren /
Kommentieren
Digitalzoom x10
Farbe Farbig / schwarz weil3 / negativ
Bildschirmfoto (ana-
Funktionen log) 1080p, SM [JPEG]

Video (analog)

720p(25fps) / 1080p(5fps) [AVI]

Bildschirmfoto (USB)

1080p, 5M

Bildwiederholfrequenz

2592x1944px: YUV 2fps / MJUPG
15fps

1920x1080px: YUV 5fps / MJPG
15fps

1280x720px: YUV 12,5fps / MJPG
15fps

800x600px: YUV 15fps / MJPG
15fps

Schnittstellen

Spannungsversorgung

12V DC /1A

usB

Verbindung mit PC oder An-
schluss Maus

Steckplatz SD-Karte

FAT32 bis 32GB

Videoschnittstellen

VGA-In / VGA-Out / HDMI-out

Ausgabe Bildauflésung
(HDMI)

1920x1080@60hz
1280x1024@60Hz
1280x720@60Hz
1024x768@60Hz




LIEFERUMFANG
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1x celexon Dokumenten- 1x Infrarot Fernbedienung 1x 1,5m USB Kabel 1x 1,5m HDMI Kabel

kamera DK500
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1x 1,5m VGA Kabel 1x Netzteil

FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Switch Wechseln zwischen VGA und HDMI Ausgang
Resolution | Andern der Bildschirmauflésung

NAV MenU aufrufen / ausblenden (Nur Auto-Hide)
Online Umschaltung von USB- auf Videomodus
Zoom In Hineinzoomen

Zoom Out | Herauszoomen

Auto Autofokus

Far manuelle Fokussierung Heraus (bei 3D Objekten)
Near manuelle Fokussierung Hinein (bei 3D Objekten)
Photo Bildschirmfoto erstellen (nur mit SD-Karte)
Record Video erstellen (nur mir SD-Karte)

Light Licht ein- / ausschalten

Browse SD-Karte durchsuchen

Freeze Standbild

Split Bildschirm teilen

Text/Img Wechseln zwischen Bild- und Textmodus

Del Bild oder Video I6schen

Rotate Bild um 90°, 180° oder 270° rotieren

Mirror aktuelles Bild spiegeln

Neg Farbe umkehren (Negativ)

Exit Zurlck




TASTENBELEGUNGEN UND EIN-/AUSGANGE
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SD-Karte



EIN- UND AUSGANGE

SD-Karteneingang:

Hier kdnnen Sie eine SD Karte mit dem Gerat verbinden um Bilder oder Videos
zu speichern oder anzuzeigen. Die SD-Karte muss im FAT32 Format formatiert
sein.

HDMI Ausgang:
Uber den HDMI Ausgang kénnen Sie das Bild der Dokumentenkamera mit ei-
nem HDMI Kabel auf einem Anzeigegerat darstellen.

VGA Eingang:

Uber den VGA IN Anschluss kann ein anderes VGA Signal (von z.B. Laptop) bei
Nichtbenutzung des Visualizers an das verwendete Anzeigegerat durchge-
schleift werden.

VGA Ausgang:

Uber den VGA Ausgang kénnen Sie das Bild der Dokumentenkamera oder des
an den VGA-IN Anschluss angeschlossenen Geréates, auf einem Anzeigegerat
darstellen.

USB Anschluss:

Uber den USB Ausgang kénnen Sie (am besten mit der celexon Visualizer Soft-
ware) das Bild der Dokumentenkamera an einem PC anzeigen.

Auch kann hier eine HID-konforme Maus zur Steuerung des Menu’s ange-
schlossen werden.

NUTZUNG OHNE COMPUTER

1. Verbinden Sie das Gerat mit dem beilegenden HDMI oder VGA Kabel (Bil-
dUbertragung) und wenn gewlnscht einem USB 2.0 A-B Druckerkabel (se-
parat erhéltlich - fir Touch-Ubertragung) an lhr Anzeigegeréat ( ggf. touch-
fahig).

2. SchlieBBen Sie das Netzteil an das Stromnetz an.

3. Drucken Sie nun den Ein/Aus Schalter an der Dokumentenkamera, um die-
se einzuschalten.

4. Sollte Ihr Display Uber keine automatische Quellenwahl verfligen, wéahlen
Sie den Signaleingang an |lhrem Display entsprechend |hrer Anschlusswei-
se aus.

5. Das Gerat ist damit Einsatzbereit und kann zusatzlich mit Touch-Befehlen
auf dem Display gesteuert werden, sofern ihr Display diese Funktion unter-
stltzt und es per USB angeschlossen ist.



NUTZUNG MIT COMPUTER

Option 1:

1. Verbinden Sie das Gerat mit dem beiliegenden USB Kabel an einen Com-
puter.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Stromnetz an.

W

Drucken Sie nun den Ein/Aus Schalter an der Dokumentenkamera.

4. Die Ubertragung kann nun durch eine unterstitzende Software, wie z.B.
der celexon Visualizer Software, auf lhrem Computer in Betrieb genom-
men werden.

5. Die Auswahltasten auf dem Visualizer kbnnen unter diesen Einstellungen
nicht verwendet werden. Die Steuerung erfolgt seitens der verwendeten
Software.

6. Mit dem eingebauten Mikrofon kann die Dokumentenkamera ebenfalls zur

Videotelefonie oder Aufnahme von Lerninhalten etc. verwendet werden.

Option 2:

1. Verbinden Sie einen Computer per VGA Kabel mit der Dokumentenkamera
und nutzen den VGA Eingang.

2. Verbinden Sie anschlieBend das Anzeigegerat per VGA Kabel mit der
Dokumentenkamera und nutzen den VGA Ausgang.

3. SchlieBBen Sie das Netzteil an das Stromnetz an.

4. |Ist die Dokumentenkamera ausgeschaltet, wird das Bild des Computers
durch das Anzeigegerat wiedergegeben. Sobald Sie die Dokumentenkame-
ra einschalten, wird das Bild der Kamera am Anzeigegerat wiedergegeben.
Ein Umschalten beider Quellen ist nur durch Ein- und Ausschalten der
Dokumentenkamera moglich.

Hinweis:
Die DK500 kann mit vielen PC-Softwares verwendet werden, welche Bild-Ein-
gabegerate wie USB Webcams oder Scanner unterstitzen.

Mausfunktion:

Mit einer an der USB-Schnittstelle angeschlossenen Computermaus kdnnen
Sie die Dokumentenkamera bedienen. AuBerdem kénnen mit Auswahl des Fel-
des ,Kommentieren” grafische Kommentare in das Bild gezeichnet werden.



BILDSCHIRM MENULEISTE
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INFORMATION ZUR EU-KONFORMITAT

Hersteller: celexon Europe GmbH
Adresse: GutenbergstralBe 2, 48282 Emsdetten, DE
Produktname: celexon Dokumentenkamera DK500

Produkte, die mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen allen
Anforderungen der entsprechenden EU-Direktiven. Die EU-Konformitats-
erkldrung kann unter folgender Adresse heruntergeladen werden:
www.celexon.de/zertifikate

Das Symbol weist auf die getrennte RlUcknahme elektrischer und
elektronischer Gerate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie das Gerat
nicht in den Hausmdull. Informieren Sie sich Uber das in lhrem Land
glltige RUcknahmesystem und wenden Sie sich bei Fragen zum
Entsorgungsprozess an lhre Kommune oder |hre 6rtliche Wert-und
Schadstoffsammelstelle.



